Cislo zmluvy pre interné potreby
oddelenia dokumentacie: MMB-Z00-2025/02

Zmluva o reStaurovani zbierkovych predmetov
¢. MMB-AK2-14/2025

uzatvorend podla ust. § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej aj ako ,,Obchodny zdakonnik*) v spojeni s ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
a podla prislusnych ustanoveni zdakona ¢. 206/2009 Z. z. o muzedach a galériach a o ochrane predmetov
kulturnej hodnoty a o zmene zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,Zdakon o muzedch a galériach®) (dalej aj ako ,,Zmluva*“)

zmluvnymi stranami

Nazov organizacie: Muzeum mesta Bratislavy, prispevkova

organizacia

Zriadené Zriad’ovacou listinou Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy ¢. 746/2009

Sidlo: Radni¢na 1, 815 18 Bratislava
Statutarny organ: Mgr. Zuzana Palicova, riaditel’ka
Zodpovedny zamestnanec vo

veciach realizacie zmluvy: PhDr. Elena Kurincova, kuratorka
1CO: 00 179 744

DIC: 2020801761

IC DPH: SK2020801761

Bankové spojenie: CSOB, a. s.

Cislo Gi¢tu v tvare IBAN: SK12 7500 0000 0002 2516 0013
Kontakt:

(d’alej aj ako ,,Muzeum mesta Bratislavy, prispevkova organizacia“ alebo ,,Objednavatel*)

a

Zhotovitel’: Mgr. art. Jana Krajéovicova
Trvalé bydlisko:

Datum narodenia:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

Nie je platca DPH

Kontakty:

(dalej aj ako ,,Zhotovitel’*)

(Objednavatel’ a Zhotovitel’ d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*, alebo samostatne aj ako ,,Zmluvna
strana‘)

Preambula

Objednavatel’ prehlasuje, Ze je pravnickou osobou riadne zaloZenou podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky, splia vsSetky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve uvedené, je
opravneny tito Zmluvu uzatvorit’ a je plne schopny riadne a v¢as plnit’ zavéizky v nej obsiahnuté.

Zhotovitel’ prehlasuje, Ze je fyzickou osobou vykonavajiucou ¢innost’ podl’a osobitnych pravnych
predpisov, ktora spliia vSetky podmienky a poziadavky v tejto Zmluve uvedené, je oprdvnena tato
Zmluvu uzavriet’ a plne schopna riadne a v¢as plnit’ zavazky v nej obsiahnuté.

Vyssie uvedena fyzickd osoba konajuca ako Statutdrny organ Objednavatela prehlasuje, ze
oznacenie tejto Zmluvnej strany a opravnenie za tuto Zmluvnu stranu konat’ tak, ako je uvedené
v zahlavi tejto Zmluvy, zodpoveda aktualnemu stavu jej zapisu v prislusSnom registri a tento stav
nie je dotknuty ziadnymi zmenami uz uskuto¢nenymi avSak nezapisanymi v prislusnom registri
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a je plne opravnena, podl'a vnatornych pravidiel iou zastupovanej Zmluvnej strany, prijimat’ za
tuto Zmluvnu stranu akékol'vek zavizky dojednané v tejto Zmluve.

Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze st sposobilé na pravne ukony v plnej miere a prejavuju
vOl'u uzavriet’ zmluvu s nasledovnym obsahom:

Clanok I.
Pravny ramec a zakladné principy spoluprace

Zmluvné strany sa zavézuju pri plneni tejto Zmluvy konat’ v dobrej viere, v sulade so zasadami
poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj aplikovatelnych
pravnych predpisov, najmé zékona ¢. 209/2009 Z. z. o muzeach a galériach a o ochrane predmetov
kultarnej hodnoty a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v
zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ako ,,Zakon o muzeach a galériach*), zakona ¢. 49/2002
Z. z. oochrane pamiatkového fondu v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,Zakon
o0 ochrane pamiatkového fondu*), ako aj ich vykonavacich pravnych predpisov, napr. Vyhlasky
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ¢. 253/2010 Z. z., ktorou sa vykonéva zakon ¢. 49/2002
Z. z. 0 ochrane pamiatkového fondu v zneni neskorsich predpisov a Vynosu Ministerstva kultiry
Slovenskej republiky ¢. MK-2544/2015-110/11648 o podrobnostiach vykonavania zakladnych
¢innosti v muzeach a galériach a o evidencii predmetov kultiirnej hodnoty (d’alej aj ako ,,Vynos
MK SR*).

Zmluvné strany sa zavézuju poskytovat’ si pri plneni tejto Zmluvy vSetku potrebntl sucinnost’
anavzajom sa vcas informovat o vSetkych skutocnostiach tykajucich sa Zmluvy a/alebo
potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy, najméd vzajomne si oznamovat vSetky zmeny
a dolezité okolnosti a skuto¢nosti tykajuce sa tejto Zmluvy.

Clanok II.
Predmet Zmluvy

Objednavatel’ je podla ust. § 8 pism. b) Zakona o muzeach povinny okrem in¢ho vykonévat
zékladné odborné ¢innosti, ktorymi je aj odborna ochrana zbierkovych predmetov podl'a ust. § 13
Zakona o muzeach. Odborna ochrana zbierkovych predmetov podla ust. § 13 ods. 2 pism. d)
Zakona o muzeach je zabezpeCovand odbornym osetrenim zbierkovych predmetov, pod ktorym
sa rozumie aj reStaurovanie ako odborné osetrenie zbierkového predmetu vykonavané s ciel'om
kvalitativne zlepsit’ fyzicky stav zbierkového predmetu (ust. § 13 ods. 4 Zakona o mtizeach).

Predmetom tejto Zmluvy je zdviazok Zhotovitel’a:

a) reStaurovat’ za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve zbierkové predmety v pocte 19 ks
Specifikované v zozname, ktory je ako priloha ¢. 1 tejto Zmluvy (dalej aj ako ,,Zbierkové
predmety“), a to v sulade s prisluSnou spravou z restauratorského vyskumu a navrhmi na
reStaurovanie zbierkovych predmetov, ktoré¢ dokumenty st Objednavatel'ovi a Zhotovitel'ovi
zname este pred uzavretim tejto Zmluvy;

b) vyhotovit’ prislusni dokumentaciu z vykonanej reStauratorskej ¢innosti Zbierkovych
predmetov (zdznam o reStaurovani zbierkovych predmetov, ktoré budi obsahovat’ vsetky
udaje podla prilohy ¢. 23 k Vynosu MK SR),

¢) poskytniat® Objednavatelovi licenciu na pouzitic diela, ktoré pri vykone reStauratorskej
¢innosti podla tejto Zmluvy vznikne, a to za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a na
druhej strane zavédzok Objednavatel'a zaplatit’ za to Zhotovitelovi odmenu podla bodu 1
¢lanku IV. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze reStaurovanie Zbierkovych predmetov bude prebiehat

v nasledovnych etapéch:
a) reStaurovanie zbierkovych predmetov:
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K1-03051 - mechanické ocistenie povrchu, spevnenie polamanych, roztrhnutych a
Stiepiacich sa Casti lepenky injektdzou a lepenim s naslednym lokdlnym lisovanim,
prilepenie uvolneného pokryvu obalu, oprava rohu velkej tabulky IX., doplnenie
chybajucich Casti malej tabul’ky ¢. 378, neutralizdcia papiera a lepenky celej hry, retus
poskodenych casti, rohov a hran;

K1-03037 - mechanické ocistenie povrchu vsSetkych casti, chemické cCistenie usne,
neutralizacia papiera, oprava uvol'nené¢ho zaglejenia medzi 3. a 4. zlozkou a medzi 7. a
8. zlozkou, prichytenie uvolnenych ¢asti knizného pokryvu;

K1-09557 mechanické ocistenie povrchu, neutralizacia papiera, zmiernenie prelozenia
a zlomov papiera za pomoci vodnej pary a reStauratorskej zehlicky, fixacia
poldmanych rohov listov;

K1-13363 celkové mechanické oCistenie povrchu, lokalne zvlhéenie parou a eliminacia
sekundarnych zlomov a prehnuti papiera reStauratorskou zehlickou (kvoli pritomnosti
suchej pecate nie je mozné celkové lisovanie), zaistenie roztrhnuti japonskym papierom
a lokalne lisovanie, neutralizdcia papiera;

K1-13367 mechanické oc€istenie povrchu, docasné fixacia hnedého atramentu, opatrné
zvlhCenie, zaistenie roztrhnuti japonskym papierom, neutralizdcia papiera, opatrné
lisovanie s ohl'adom na pritomnost pecate s clonou, retuSovanie — potlacenie
presiaknutého atramentu (evidencné ¢islo) z rubu na lic dokumentu;

K1-13375 mechanické ocistenie povrchu, docasné fixacia atramentu, opatrné zvlhcenie
s ohl'adom na citlivy atrament, neutralizacia papiera, zaistenie roztrhnuti a perforacii
papiera dokumentu japonskym papierom, lisovanie s ohl'adom na pecat’ s clonou;
K1-13464 mechanické ocistenie povrchu, Cistenie vo vodnych roztokoch, neutralizacia
papiera, nové zaglejenie, lisovanie, lokdlne podlepenie zlomov papiera archivnou
paskou;

K1-13476 mechanické ocistenie predmetu, mechanické odstranenie hrdze z krizkov na
prednej doske (v maximalnej moznej miere), neutralizacia papiera a kovovych prvkov
- oSetrenie neutralizaénym roztokom, oSetrenie kovovych prvkov ochrannym lakom,
zaistenie poskodenej Snury, spevnenie a vyrovnanie rohov dosiek, spevnenie hlav
chrbta;

K1-14677 mechanické ocistenie povrchu predmetu, Cistenie vo vodnych roztokoch,
neutralizacia papiera, nové zaglejenie, podlepenie zlomov a roztrhnuti papiera tenkym
japonskym papierom, lisovanie, doplnenie drobnych tbytkov tekutou papierovinou;
K1-14944 dezinfekcia celého predmetu, mechanické ocistenie povrchu predmetu v
maximalnej moznej miere, uvolnenie predsadky na pridosti prednej dosky, Cistenie
predsadky vo vodnych roztokoch, nadstavenie poskodenych vdzov a ich spojenie s
prednou doskou, podlepenie - doplnenie chybajucich casti pokryvu podobnym
materidlom a jeho patinovanie, farebné prisposobenie originalu, zachytenie — prilepenie
— uvolnenych casti platnového pokryvu v miestach odrenin a roztrhnuti, nadstavenie
prednej predsadky (uvolnenej) pasom japonského papiera, prilepenie tejto predsadky
spat’ na jej miesto (pridosStie prednej dosky) sti¢asne s prepojenim na knizny blok
pomocou tohto pasu japonského papiera, neutralizacia papiera knihy, neutralizacia
papiera knizného bloku a dosiek, reStaurovanie a osadenie podvodného kapitalku (ktory
je v sucasnosti prilozeny ku knihe ako fragment), rekonstrukcia druhého kapitalku
a jeho aplikacia;

K1-14951 mechanické ocistenie povrchu, do¢asna fixacia uvolnujuceho sa atramentu na
rube dokladu, ¢istenie vo vodnych roztokoch, neutralizacia papiera, nové zaglejenie,
podlepenie zlomov a roztrhnuti papiera japonskym papierom, lisovanie — opatrné s
ohl'adom na Selakovu pecat’;
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K1-15062 mechanické ocCistenie povrchu, oprava okrajov poskodenych listov (10 listov)
a ich vlepenie spit’ do zapisnika pomocou japonského papiera, vyrovnanie zlomov
rohov listov a ich lokdlne podlepenie archivnou neutralnou paskou, oprava poskodeni
pokryvu pomocou japonského papiera s ndslednou retusou imitujucou charakter
pokryvu, neutralizacia papiera knizného bloku

K1-15287/002 mechanické ocistenie ziackej knizky aj jej prebalu, oCistenie kovovych
sponiek od hrdze v maximalnej moznej miere, neutralizécia papiera Ziackej knizky, jej
prebalu, oSetrenie kovovych sponiek neutralizaénym roztokom, oSetrenie kovovych
sponiek ochrannym lakom, lokalne podlepenie poskodenych Casti prebalu japonskym
papierom, lisovanie podlepenych casti;

K1-16022 mechanické ocistenie povrchu predmetu, fixacia poSkodenych farebnych
vrstiev, neutralizacia papiera zo zadnej strany, Setrné zvlhéenie diela, celkové
podlepenie tenkou pH neutrdlnou lepenkou, doplnenie chybajuceho rohu a dalSich
ubytkov s naslednou farebnou upravou doplnenych miest, lisovanie, retuSovanie
poskodenej mal’by;

K1-16225 mechanické ocistenie povrchu, odstranenie ocelovych sponiek (kvoli ich
degradacii a Skodlivosti pre okolity papier), zaistenie zlomov a roztrhnuti papiera
tenkou archivnou péskou, spevnenie ohybu uvol'neného dvojlistu pruhom japonského
papiera a lokalne lisovanie, spevnenie chrbta obalu farebne pribuznym papierom, zoSitie
brozuary nitou, neutralizacia papiera brozury;

K1-16230 mechanické ocistenie povrchu, odstranenie ocelovych sponiek (kvoli ich
zacinajucej degradacii a Skodlivosti pre okolity papier), zaistenie zlomov a roztrhnuti
papiera tenkou archivnou paskou, spevnenie ohybov dvoch uvolnenych dvojlistov
pruhom japonského papiera a lokdlne lisovanie, spevnenie chrbta obalu farebne
pribuznym papierom, zoSitie broziry nit'ou, neutralizicia papiera brozury;

K1-16972 mechanické ocistenie povrchu listov, neutralizacia papiera, nové zaglejenie,
podlepenie zlomov a roztrhnuti papiera japonskym papierom a lokalne lisovanie;
K1-17019 mechanické ocistenie povrchu predmetu, Cistenie vo vodnych roztokoch,
doplnenie ubytkov papiera tekutou papierovinou, neutralizacia papiera, nové zaglejenie,
podlepenie tenkou pH neutrdlnou lepenkou, lisovanie, retus poskodenych a novych
doplnenych casti;

E-04722 mechanické ocCistenie povrchu, odstranenie bielej samolepky a zvyskov lepidla
— chemicky, Cistenie vo vodnych roztokoch, uvol'nenie, odstranenie bankovych pasok,
neutralizdcia papiera, podlepenie zlomov a roztrhnuti papiera tenkym japonskym
papierom/ archivnou neutralnou paskou, lisovanie.

b) vypracovanie dokumentacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze reStaurovanie Zbierkovych predmetov bude dokoncené najneskor
do 30. 9. 2025.

Clanok III.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Zhotovitel’ sa zavézuje:

a)  pri plneni tejto Zmluvy dodrziavat' vSetky aplikovatelné pravne predpisy a prislusné
rozhodnutia/povolenia/stihlasy (najmé uvedené v navrhoch na restaurovanie Zbierkovych
predmetov), podmienky tejto Zmluvy a pokyny Objednavatela a poskytovat’ sucinnost’
Objednavatel'ovi, pripadne inym kontrolnym, dozornym organom a/alebo orgénom
verejnej moci, ak sa pri plneni jeho povinnosti zo Zmluvy takato suc¢innost’ podl'a pravnych
predpisov vyzaduje,
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b)

g)
h)

i)

3

k)

D

p)

najneskor pred zaCatim vykonu reStaurovania Zbierkovych predmetov sa preukazat
potvrdenim o poisteni, s poistnym plnenim minimalne vo vySke 1235,00 Euro, ktora
(Skoda) by mohla vzniknut' v suvislosti s vykonom tejto Cinnosti, priCom predmetné
poistenie musi trvat’ celé obdobie, poCas ktorého Zhotovitel vykonava reStaurovanie
Zbierkovych predmetov, ato az do ich protokoldrneho odovzdania Objednavatel'ovi
v sulade s touto Zmluvou;

na ucely reStaurovania Zbierkovych predmetov, Zbierkové predmety riadne protokolarne
prevziat od Objednavatela spolu s prisluSnou dokumentaciou a prevzatie Zbierkovych
predmetov Objednavatel’'ovi pisomne potvrdit’ v protokole, ktorého vzor je prilohou ¢. 2
tejto Zmluvy,

po protokolarnom prevzati Zbierkovych predmetov od Zhotovitel'a chranit’ Zbierkové
predmety pred jeho ohrozenim, poskodenim, znehodnotenim, zni¢enim, odcudzenim, alebo
zamenou,

vykonavat restaurovanie Zbierkovych predmetov v ateliéry, ktory sa nachadza na adrese:
a ktory je Specialne technicky upraveny tak, aby bola zabezpecena bezpecnost’ a ochrana
Zbierkovych predmetov v plnom rozsahu,

zreStaurovat’ Zbierkové predmety riadne avcas, vsulade so Zmluvou, pokynmi
Objednavatela a postupovat’ pri plneni tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou, podl'a
svojich najlepsich vedomosti, skiisenosti a schopnosti,

bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objedndvatela nenechat’ sa zastipit’ pri
reStaurovani Zbierkovych predmetov inym restauratorom,

bez pisomného sthlasu Objednavatela nezverit’ vykonanie ¢iastkovych ukonov pri
reStaurovani Zbierkovych predmetov inym odborne sposobilym osobam,

nespdsobit’ nepriaznivé zmeny na Zbierkovych predmetoch,

vyhotovovat’ poc¢as reStaurovania Zbierkovych predmetoch prislusni dokumentaciu
(vratane fotografickej ainej obrazovej dokumentacie), apri vrateni zreStaurovanych
Zbierkovych predmetoch Objednavatel'ovi tato dokumentaciu spolu so Zbierkovymi
predmetmi Zhotovitel'ovi protokolarne odovzdat’, a to v tlacenej aj elektronickej forme s
obsahovanymi nalezitostami podla prislusnych pravnych predpisov a poziadaviek
Objednavatela (najma podla prilohy ¢. 23 Vynosu MK SR - zdznam o restaurovani
zbierkového predmetu),

bezodkladne informovat Zhotovitel'a, ak pri reStaurovani Zbierkovych predmetoch
vznikne potreba realizacie zmien v porovnani so schvalenym navrhom na reStaurovanie
Zbierkového predmetu a poziadat’ Zhotovitel'a o pokyn k d’alSiemu postupu, a to rovnako
aj v pripade, ak v priebehu restaurovania dojde k novym skutoCnostiam, alebo odkrytu
nepredpokladaného nalezu a prerusit prace az do pokynu Objednavatela
ohl'adom d’alSieho postupu s tym, Ze ak si dosiahnutie ti¢elu tejto Zmluvy bude vyzadovat
uzatvorenie dodatku k tejto Zmluve, poskytne k jeho uzatvoreniu Objednavatelovi vSetku
potrebnu su¢innost’,

po ukonceni reStaurovania Zbierkovych predmetov, ako aj v pripade predcasného
ukoncenia Zmluvy, Zbierkové predmety protokoldrne vratit Objednavatelovi spolu
s prislusnou dokumentaciou a odovzdanie Zbierkovych predmetov pisomne potvrdit
v protokole, ktorého vzor je prilohou €. 3 tejto Zmluvy,

v pripade, ak bude resStaurovanie Zbierkovych predmetov uskutociiovat’ po suhlase
Objednavatela ina osoba, zabezpecit', aby tato osoba po cely ¢as vykonu svojej ¢innosti
disponovala vsetkymi prislusSnymi opravneniami, povoleniami, licenciami, suhlasmi,
zapismi, a/alebo certifikatmi suvisiacimi s predmetom jej &innosti a spifala vietky
podmienky podrla aplikovatel'nych pravnych predpisov,

vykonat’ reStaurovanie tak, aby sa predislo skodam na majetku Objednavatel'a/Hlavného
mesta Slovenskej republiky Bratislavy, ktorého spravcom je Objednavatel’, ako aj tretich
0s0b,

zabezpecit, aby v suvislosti splnenim tejto Zmluvy nedoSlo k poruSeniu zakazu
nelegalneho zamestnavania,

splnit’ riadne a vcéas vSetky svoje zavdzky suvisiace s reStaurovanim Zbierkovych
predmetov voci svojim dodavatel'om a spolupracujucim osobam,
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q)  priplneni tejto Zmluvy dodrziavat’ vSetky aplikovatel'né pravne predpisy vztahujice sa k
zéakazu korupcie a korupéného spravania,

r) zabezpecit’ vysporiadanie prav autorov diela a inych nositel'ov prav dusevného vlastnictva,
ktoré sa tykaju reStaurovania Zbierkovych predmetov tak, aby Objednavatel bol opravneny
na vSetky sposoby pouzitia vytvoreného autorského diela v stiilade so zakonom ¢. 185/2015
Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ako ,,Autorsky zakon“)
bezodplatne, bez vecného, Casového a teritoridlneho obmedzenia, vratane udelovania
sublicencie.

Objednavatel’ sa zavizuje:

a)  podla potreby poskytovat Zhotovitelovi metodickii pomoc a konzultacie pri vykone
reStauratorskych prac na Zbierkovych predmetoch ako aj ini nevyhnutna su¢innost,

b)  protokolarne odovzdat’ Zhotovitel'ovi Zbierkové predmety na reStaurovanie po tom, ako
mu Objednavatel' preukaze, Ze je riadne poisteny pre vykon reStaurovania alebo sa
preukaze uzatvorenou poistnou zmluvu na Zbierkové predmety. V pripade nepreukazania
Objednavatel’ Zbierkové predmety Zhotovitel'ovi nevyda,

¢)  po riadnom a véasnom vykonani reStaurovania Zbierkovych predmetov, ako aj v pripade
predc¢asného ukoncenia tejto Zmluvy, Zbierkové predmety od Zhotovitel'a protokolarne
prevziat’ spolu s prislusnou dokumentaciou, podla protokolu, ktorého vzor je prilohou ¢.
3 tejto Zmluvy,

d)  zaplatit’ Zhotovitel'ovi odmenu podla bodu 1. ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ prehlasuje a ubezpecuje Objednavatel’a, ze akakol'vek fyzicka osoba, ktora pouzije na
plnenie tejto Zmluvy, najmi re$taurator, spitia vietky zakonné poziadavky vyplyvajuce
z prislusnych pravnych predpisov a predpisov profesijnej organizacie (Komory restauratorov)
k tomu, aby bolo restaurovanie Zbierkovych predmetov a vSetky s tym stvisiace ¢innosti riadne
a v€as vykonané a Objednavatel'ovi v tejto suvislosti nevznikla ziadna ujma.

V pripade odcudzenia, straty alebo zni¢enia Zbierkovych predmetov je Zhotovitel povinny
nahradit’ Objednavatel'ovi na zaklade jeho pisomnej vyzvy a v lehote v nej urcenej, sposobenti
Skodu vo vyske, ktora bude zodpovedat’ minimalne hodnote Zbierkovych predmetov podla
prislusnej (poistnej) evidencie Objednévatela.

V pripade, ak Zhotovitel'ovi vyplyva zo zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ako
»Zakon o RPVS*) povinnost’ byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu
trvania Zmluvy, zaviazuje sa byt riadne zapisany vtomto registri arovnako sa zavézuje
zabezpecCit', aby v tomto registri boli riadne zapisani aj jeho dodavatelia v zmysle ust. § 2 ods. 1
pism. a) bod 7 Zékona o RPVS po dobu trvania dodédvatel'skej zmluvy, ak im takato povinnost’
vyplyva zo Zakona o RPVS.

Zhotovitel’ sa zavdzuje strpiet’ vykon kontroly zo strany Objednavatel’a pred, pocas aj po plneni
tejto Zmluvy za ucelom preverenia riadneho a v€asného plnenia povinnosti Zhotovitel'a z tejto
Zmluvy a v tejto stvislosti sa Objednavatel’ zavizuje poskytnut’ Objednavatelovi vSetku potrebnil
suc¢innost. Zhotovitel' tiez berie na vedomie, ze tito Zmluva podlicha kontrole nakladania
s prostriedkami Objednéavatel’a a majetkom Objednavatela/Hlavného mesta SR Bratislavy, ktory
ma Objednavatel’ v sprave, pricom za tymto uc¢elom mozu prislusné organy kontroly podla
osobitnych pravnych predpisov pozadovat’ od Zhotovitel'a idaje, dokumenty a/alebo vysvetlenia
suvisiace s plnenim tejto Zmluvy, Zhotovitel’ sa preto tymto zavizuje v rozsahu, v akom je to pre
vykonanie takejto kontroly nevyhnutné, poskytnut’ Objednavatel'ovi a kontrolnym orgéanom
vSetku potrebnu sucinnost’, a to aj po zaniku tejto Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavédzuje podla moznosti vopred, inak bez zbyto¢ného odkladu informovat
Objednavatela o vSetkych skutocnostiach, ktoré¢ moézu mat’ vplyv na plnenie jeho zavézkov z tejto
Zmluvy, najméi ak by sa reStaurovanie Zbierkového predmetu nemohlo uskutocnit’ riadne a véas
z dovodov na strane Zhotovitela.
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Zhotovitel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela
vyhotovovat akékol'vek fotografické zdznamy alebo iné obrazové zaznamy, vratane video
zaznamov na iny Ucel, ako ucel vyplyvajlci z tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Odmena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na odmene Zhotovitel’a za splnenie vSetkych zavézkov podl'a bodu 2.
¢lanku I1. Zmluvy vo vyske 5995,00 € (slovom: péit'tisic devit'sto devat’desiatpit’ euro), (d’alej
aj ako ,,Odmena*), ktora pozostava z reStaurovania a vypracovania prislusnej dokumentacie:
a) odmeny za K1-03051 vo vyske 730,00 €,

b) odmeny za K1-03037 vo vyske 310,00 €,

c) odmeny za K1-09557 vo vyske 245,00 €,

d)  odmeny za K1-13363 vo vyske 170,00 €,

e) odmeny za K1-13367 vo vyske 185,00 €,

f) odmeny za K1-13375 vo vyske 190,00 €,

g) odmeny za K1-13464 vo vyske 230,00 €,

h)  odmeny za K1-13476 vo vyske 230,00 €,

i) odmeny za K1-14677 vo vyske 197,00 €,

) odmeny za K1-14944 vo vyske 1045,00 €,

k)  odmeny za K1-14951 vo vyske 195,00 €,

1) odmeny za K1-15062 vo vyske 405,00 €,

m) odmeny za K1-15287/002 vo vyske 180,00 €,

n)  odmeny za K1-16022 vo vyske 445,00 €,

0)  odmeny za K1-16225 vo vyske 195,00 €,

p) odmeny za K1-16230 vo vyske 203,00 €,

q) odmeny za K1-16972 vo vyske 195,00 €,

r) odmeny za K1-17019 vo vyske 390,00 €,

s) odmeny za E-04722 vo vyske 255,00 €.

Odmena je konecnd a zahfna vsetky naklady Zhotovitela, ktoré mu moézu pri plneni tejto Zmluvy
vzniknut', vratane nakladov na akykol'vek pouzity materidl a prace, balné. Na vysku Odmeny
nema vplyv inflacia, zmena vstupnych nakladov, materialov, prac a ani ziadne iné okolnosti
a udalosti.

Narok Zhotovitela na Odmenu vznikd riadnym a vc€asnym splnenim vSetkych zévizkov
Zhotovitel'a uvedenych v bode 2. ¢lanku II. Zmluvy.

Odmena bude uhradend bezhotovostne, na bankovy ucet Zhotovitela uvedeny v zéhlavi tejto
Zmluvy, a to najneskér do 30 dni odo dila protokolarneho odovzdania Zbierkovych predmetov
a to aj jednotlivo Zbierkového predmetu (po restaurovani) Objednavatelovi, vratane prislusnej
dokumentacie, na zaklade obojstranne podpisaného protokolu, ktorého vzor je prilohou ¢islo 3
tejto Zmluvy, a z ktor¢ho (protokolu) vyplyva, ze Zbierkovy predmet bol v sulade s touto
Zmluvou riadne a vc€as zreStaurovany a Objednavatel’ovi bola pri vrateni Zbierkového predmetu
zo strany Zhotovitel'a odovzdana vsetka prislusna dokumentacia podla pravnych predpisov
a podmienok dohodnutych touto Zmluvou.

Zhotovitel’ nie je opravneny jednostranne zapocitavat’ akékol'vek svoje splatné alebo nesplatné
pohladavky voci Objednavatelovi voéi akymkolvek pohladavkam Objednavatela voci

Zhotovitel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Odmena a/alebo jej konkrétna ¢ast’ podlicha zrazkovej dani
z prijmov podla ust. § 43 ods. 3 pism. h) zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
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neskorsich predpisov, dan sa nevyberie, nakol'’ko dafiovnik sa tak dohodol s platitel'om dane (t. j.
danovnik si predmetny prijem zdani sam, prostrednictvom podaného danového priznania) a
takato dohodu platitel' dane preto oznami spravcovi dane najneskor do konca kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po uplynuti kalendarneho roku, v ktorom bola dohoda uzatvorena. Priloha
¢. 5 tejto Zmluvy Dohoda o nevyberani dane zrazkou z prijmov (d’alej ,,dohoda o nezdanovani)
tvori neoddelitel'nt sucast’ tejto Zmluvy.

Clanok V.
Licencia

Zhotovitel’ tymto vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatel’a, Ze ma pravo na pouzitie diela, ktoré sa
stane sucast’ou plneni podl'a tejto Zmluvy (napr. fotograficky alebo iny obrazovy material v ramci
dokumentécie tykajucej sa reStaurovania Zbierkovych predmetov) a je jedineCnym vysledkom
vlastnej tvorivej dusevnej Cinnosti reStauratora pripadne inej fyzickej osoby podiel’ajiicej sa na
reStaurovani ako autora podla prisluSnych ustanoveni Autorského zakona (d’alej aj ako ,,dielo*),
a na zaklade tejto skuto¢nosti preto Zhotovitel’ udel'uje tymto Objednavatel'ovi bezodplatne (v
ramci Odmeny) spolu s dodanim diela vyhradni, neodvolatel'nt, Casovo a miestne neobmedzenti
licenciu na pouzitie tohto diela v celom rozsahu pouzitia podl'a ust. § 19 ods. 4 Autorského
zakona, t. j. najmé na nasledovné pouzitie diela:

a) spracovane diela,

b)  spojenie diela s inym dielom,

c) zaradenia diela do databazy podla § 131 Autorského zakona,

d)  vyhotovenie rozmnozeniny diela,

e)  verejné rozSirovanie originalu diela alebo rozmnozeniny diela

1. prevodom vlastnickeho prava,
2. vypoZzi¢anim,
3. najjmom,
f) uvedenie diela na verejnosti
1. verejnym vystavenim originalu diela alebo rozmnoZzeniny diela,
2. verejnym vykonanim diela,
3. verejnym prenosom diela.

Objednavatel’, ako nadobudatel licencie, je oprdvneny udelit’ tretej osobe suhlas na pouzitie diela,
v celom rozsahu udelenej licencie podla predchadzajuceho bodu (1.) tohto clanku (V.)
Zmluvy alebo licenciu dalej postipit, v celom rozsahu udelenej licencie podla
predchadzajuceho bodu (1.) tohto ¢lanku (V.) Zmluvy, s ¢im Zhotovitel’ tymto vyslovuje svoj
predchéadzajuci stihlas v zmysle prislusnych ustanoveni Autorského zakona.

Zhotovitel' sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje, ze ak s sucastou diela aj prava duSevného
vlastnictva inych osob ako autora, najneskor ku ditu odovzdania diela bude mat’ vysporiadané
tieto prava, a to ku vSetkym zlozkém, ktoré su alebo budu sucast’'ou plnenia, vratane prislusenstva
podla tejto Zmluvy a bude disponovat’ potrebnymi opravneniami a/alebo licenciami na ich
uzivanie a poskytovanie a nasledné uzivanie diela Objednavatelom v zmysle poziadaviek a v
rozsahu podrla tejto Zmluvy. V pripade, ak Zhotovitel’ tito povinnost’ nesplni, je Objednavatel
opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.

Zhotovitel' v celom rozsahu zodpoveda, ak dielo, jeho stucast’ a/alebo prislusenstvo porusuje
autorské prava inych osob. V pripade porusenia autorskych prav inych osdb je Zhotovitel’ povinny
uspokojit’ naroky inych oséb za Objednavatel’a, a to vratane nakladov spojenych s pravnou
ochranou a obranou. Rovnako Zhotovitel’ zodpoveda za $kodu, ktora vznikne Objednavatelovi,
ak pouzivanim diela alebo jeho ¢asti dojde k poruSeniu autorskych prav inych os6b.

Objednavatel’ je povinny oznamit Zhotovitelovi uplatnenie narokov z prava duSevného
vlastnictva v stvislosti s touto Zmluvou tretou osobou a Zhotovitel' je nasledne povinny
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najneskor do piatich (5) dni poskytnit’ potom Objednavatelovi vSetku potrebni sucinnost’ pri
ochrane prav Objednavatel’a.

V pripade, ak bude Objednavatel'ovi na zaklade pravoplatného rozhodnutia sudu zabranené
pouzivat dielo, jeho stucast’ a/alebo prislusenstvo z dovodu porusenia autorskych prav alebo inych
prav dusevného vlastnictva inych osdb, zavédzuje sa Zhotovitel obstarat’ pre Objednavatel’a
opravnenie dielo, jeho sucast’ a prisluSenstvo znova pouZzivat’, pripadne sa Zhotovitel' zavdzuje
vykonat’ upravu diela, jeho sGcasti a prisluSenstva tak, aby bolo spdsobilé na pouzivanie
Objednavatel'om a neporusovalo autorské prava ani iné prava dusevného vlastnictva tretich osdb,
a to bezodkladne.

Udelenie licencie podla tejto Zmluvy nie je mozné zo strany Zhotovitel'a jednostranne odvolat’
alebo zrusit, a to ani po ukonceni tejto Zmluvy.

Zanikom pravnickej osoby — Objednavatel’a prechadzaju prava a povinnosti z licencie udelene;j
touto Zmluvou na pravneho nastupcu Objednavatel’a.

Clanok VI.
Zodpovednost’ za vady a sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vady predmetu Zmluvy zodpoved4d Zhotovitel' v rozsahu
stanovenom v ust. § 560 a nasl. Obchodného zakonnika.

Zhotovitel' poskytuje Objednavatelovi zaruku na reStauratorské prace podla tejto Zmluvy
v trvani 36 mesiacov, ktora zacina plynit’ diiom protokolarneho vratenia Zbierkovych predmetov
Objednavatel'ovi po ukonceni reStaurovania Zbierkovych predmetov, na zaklade obojstranne
podpisaného protokolu podl'a vzoru, ktory je prilohou €. 3 tejto Zmluvy. Zaroven je Objednéavatel’
povinny dodrzat podmienky Zhotovitela uvedené v Zazname o reStaurovani Zbierkovych
predmetov podla bodu 9. ¢lanku IX. tejto Zmluvy.

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim akéhokol'vek penazného plnenia voci
Zhotovitel'ovi, ma Zhotovitel' narok vo¢i Objednavatel'ovi na uroky z omeskania v zakonnej
vyske (podl'aust.§ 369 ods. 2 a 369a Obchodného zakonnika v spojeni s prisluSnym vykondvacim
pravnym predpisom).

V pripade porusenia povinnosti Zhotovitel'a uvedenej v bode 1 pism. g) a pism. h) ¢lanku III.
tejto Zmluvy, ma Objedndvatel’ vo¢i Zhotovitel'ovi narok na zmluvnii pokutu vo vyske 50 %
z celkovej Odmeny Zhotovitel’a.

V pripade porusenia povinnosti Zhotovitel'a uvedenej v bode 1 pism. I) ¢lanku III. tejto Zmluvy,
ma Objednavatel’ vo¢i Zhotovitel'ovi narok na zmluvnl pokutu vo vySke 0,50 % z celkovej
Odmeny Zhotovitel'a za kazdy deni omeskania.

Kazda zmluvna pokuta je splatnd do 14 kalendarnych dni od dorucenia vyzvy Objednavatela na
jej uhradu Zhotovitelovi. VSetky zmluvné pokuty je Objednavatel opravneny zapocitat’ s
existujucim alebo budicim zavizkom voci Zhotovitelovi, a to aj z iného existujuceho alebo
budiiceho zmluvného vztahu. Zaplatenie zmluvnej pokuty nema vplyv na narok Objednavatel’a
na nahradu Skody, ktora mu vznikla porusenim zmluvnej povinnosti zo strany Zhotovitel'a
zabezpecenej zmluvnou pokutou. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady skody nezbavuje
Zhotovitel'a povinnosti splnit’ zavdzok zabezpeceny zmluvnou pokutou.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvné pokuty dohodnuté v tejto Zmluve povazuji vzhl'adom
k délezitosti zavdzkov, ktoré su nimi zabezpecené, za primerané.
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Clanok VIL
Zanik Zmluvy

Tato Zmluva zanika jej splnenim.

Ak tato Zmluva nezanikne splnenim, zanika:
a)  pisomnou dohodou Zmluvnych stran k dohodnutému diiu; alebo
b)  odstupenim Objednavatel'a od Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny odstipit’ od Zmluvy jednostrannym adresnym pravnym ukonom
v pisomnej forme doru¢enym Zhotovitelovi, v pripade akéhokol'vek porusenia pravnej
povinnosti Zhotovitel'a vyplyvajucej z tejto Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy v sulade s bodom 3. tohto ¢lanku (VIL.) Zmluvy tato Zmluva zanika.
V pripade zaniku Zmluvy je Zhotovitel’ povinny bezodkladne, najneskor vsak 7 kalendarnych dni
po doruceni pisomnej vyzvy Objednavatela, protokolarne vratit Zbierkové predmety
Objednavatel'ovi spolu so vSetkym, ¢o od Objednavatela predtym protokolarne prevzal.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zanikom Zmluvy nie je dotknuta platnost’ a Gi¢innost tych
dojednani Zmluvnych strdn obsiahnutych v Zmluve, ktoré maju vzhl'adom na svoju povahu
a/alebo vyznam trvat’ aj po zaniku Zmluvy.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo jednostranne uplne zrusit' restaurovanie podla tejto Zmluvy,
najmd z dovodov spdsobenych nepredvidatelnymi udalostami a/alebo z ddvodov
nezapricinenymi Objednavatel'om, ako napr. z dévodu nedostatku finan¢nych prostriedkov na
reStaurovanie apod. PriCom vynalozené vydokladované Cc¢iastkové naklady Zhotovitel'a
Objednavatel’ uhradi. O vSetkych uvedenych skutoCnostiach sa Objednavatel zavizuje
Zhotovitel'a informovat’ bezodkladne po tom, ako sa o nich dozvie.

Clanok VIIL
Dorucovanie

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, akdkol'vek komunikécia a akékol'vek oznamenie podl'a Zmluvy
musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenti v bode
3. tohto ¢lanku (VIII.) Zmluvy (i) osobne alebo (ii) doporucenou postou.

Za riadne a preukazané dorucenie pisomnosti doru¢ovanej prostrednictvom posty sa povazuje
okrem okamihu prevzatia Zmluvnej strany, ktorej je pisomnost adresovana (d’alej len
,,Adresat“) aj prlpad ked”:
Adresat jej prijatie odmietne; za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den jej odmietnutia,
. Adresat si dorucovanu pisomnost’ ulozeni na poste nevyzdvihne, pricom dorucovatel
dorucoval pisomnost’ na adresu Adresata uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na
poslednt znamu adresu Adresata. Za deil dorucenia sa v takom pripade povazuje den, kedy
sa zasielka vrati odosielatel'ovi ako nedorucena,
diniom kedy sa zasielka vrati odosielatel'ovi z dovodu ,,adresat neznamy*, ak bola odosielana na
adresu adresata podl'a tejto Zmluvy alebo na ini, Zmluvnou stranou oznamenu adresu.

Komunikacia a oznamenia budu zasielané na adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi Zmluvy
alebo na taka inu adresu, k rukdm osoby alebo na e-mailova adresu, ktoré prislusna Zmluvna
strana pisomne oznami druhej Zmluvnej strane najmenej sedem (7) dni pred odoslanim takejto
komunikacie alebo ozndmenia.
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Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ v
den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav v stlade § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,Zakon o slobode
informacii®) v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika.

Zhotovitel’ berie na vedomie, ze Objednavatel sa pri spractivani osobnych tdajov riadi primarne
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0sOb pri spracuvani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane osobnych udajov), tymi ustanoveniami
zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov,
ktoré sa na konkrétnu fyzicku osobu vztahuju (najmai § 78), ako aj d’al$imi pravnymi predpismi.
S informaciami o ochrane osobnych Udajov sa mozno oboznamit na webovom sidle
Objednavatel’a: https://muzeumbratislava.sk/

V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni Zmluvy, ktoré netvori jej podstatni naleZzitost, je
neplatné, pripadne bude prislusnym sudom alebo inym opravnenym orgadnom vyhlasené za
neplatné veelku alebo v Casti alebo za pravne neucinné, a/alebo pravne nevymahatel'né, nema a
ani nebude to mat’ vplyv na platnost’ a/alebo ucinnost, a/alebo vymahatelnost’ ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju nahradit’ uvedené ustanovenie alebo jeho Cast’
novym pravidlom spravania sa tak, aby hospodarsky tucel a vyznam Zmluvy zostal v ¢o najvyssej
miere zachovany. Pokial' v§ak akékol'vek dojednanie vyplyvajuce zo Zmluvy a tvoriace jej
podstatnii nalezitost’ je alebo sa kedykol'vek stane ako celok alebo ciastocne neplatnym,
neucinnym a/alebo nevymahatel'nym, Zmluvné strany nahradia takéto dojednanie v ramci novej
zmluvy alebo dohody takym novym platnym, i¢innym a vymahatelnym dojednanim, ktorého
predmet a obsah bude v €o najvysSej moznej miere zodpovedat’ predmetu a obsahu pévodného
dojednania obsiahnutého v Zmluve.

Zavazkovopravne vztahy zalozené Zmluvou (vratane akcesorickych pravnych vztahov,
zodpovednostnych pravnych vzt'ahov a pravnych vztahov z bezdévodného obohatenia), forma
Zmluvy, platnost’ Zmluvy ako aj pravne nasledky jej pripadnej neplatnosti sa spravuji pravnym
poriadkom Slovenskej republiky a to bez zretel'a na jeho kolizne normy. Zmluvné strany sa
dohodli, ze vsetky spory, ktoré vznikni v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, buda riesit
predovsetkym vzajomnym rokovanim a dohodou s cielom zachovania dobrych obchodnych
vztahov. Ak sa pripadny spor medzi Zmluvnymi stranami nepodari odstranit’ vzajomnych
rokovanim a dohodou, dohodli sa Zmluvné strany, ze spor bude predlozeny na rozhodnutie
prislusnému sudu Slovenskej republiky.

Zmluva predstavuje celistvé dojednanie medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nahradza a/alebo rusi
vSetky a akékol'vek predchddzajuce zmluvy, dohody alebo dojednania Zmluvnych stran bez
ohladu na to, ¢i v pisomnej alebo ustnej podobe, tykajlice sa vztahov upravenych Zmluvou.

Akékol'vek zmeny jednotlivych ustanoveni Zmluvy je mozné vykonat’ len pisomnou formou, po
predchadzajucom suhlase Zmluvnych stran a len formou vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve, ktory Zmluvné strany vyslovne za dodatok k Zmluve oznacia, pricom dodatky sa
vyhotovuju v rovnakom poéte rovnopisov ako Zmluva a musia spiiiat’ vietky formalne naleZitosti
Zmluvy.

Ziadna zo Zmluvnych strdn nie je opravnena previest akékolvek prava vyplyvajice z tejto
Zmluvy na int osobu bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.
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8. Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z ktorych Objednavatel’ obdrzi 3 (tri)
rovnopis a Zhotovitel’ obdrzi 1 (jeden) rovnopis.

9. Prilohou tejto Zmluvy st:
a) Priloha ¢.1 — Zoznam zbierkovych predmetov
b) Priloha ¢. 2 - Protokol o odovzdani zbierkovych predmetov na restaurovanie
c) Priloha ¢. 3 - Protokol o vrateni zbierkovych predmetov po restaurovani (vzor)
d) Priloha ¢. 4 - Zaznam o resStaurovani zbierkového predmetu (obsah)
e) Priloha ¢. 5 - Dohoda o nevyberani dane zrazkou z prijmov

10.  Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu riadne precitali, Ze ich vol'a je pri uzatvarani Zmluvy
skuto¢ne dana, slobodna a vazna, nie je dosledkom natlaku ani bezpravnej vyhrazky alebo omylu
a prejavy vole obsiahnuté v Zmluve povazuji Zmluvné strany za urcité a vzajomne zrozumitel'né.

11.  Zmluvné strany bezvyhradne stihlasia s obsahom Zmluvy a zavizkov zakladanych Zmluvou ¢o
potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi alebo podpismi os6b, ktorymi podl'a vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov konaju alebo osob, ktoré ich zastupuju na zaklade platne
udeleného plnomocenstva.

V Bratislave, dna 19.3.2025 V Bratislave, dna 27.3.2025

Miuzeum mesta Bratislavy, Mgr. art. Jana Krajcovicova
prispevkova organizacia
Mgr. Zuzana Palicova, riaditel’ka
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Priloha ¢. 1
Zmluvy o reStaurovani zbierkovych predmetov ¢. MMB-AK2-14/2025

Zoznam zbierkovych predmetov

¢é. Evidenéné ¢islo Nazov zbierkového Poistna Snimka
predmetu hodnota €
1 | K1-03051 Hra s tabulkami 50,00 |
2 K1-03037 Abecedar firmy Mader | 60,00
3 K1-09557 U&tovna kniha 50,00
Sonnenfeld
4 K1-13363 Pas cestovny A. 50,00
Jurenak
5 K1-13367 Imatrikula¢ny list A. 60,00
Jurenaka
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6 K1-13375 VysvedCenie A. Jurenak | 50,00

7 K1-13464 Vysvedéenie Margita 100,00
Fischer

8 K1-13476 Index Margity Fischer 60,00

9 K1-14677 Rukopisna basen k 80,00
svadbe A. Munkera

10 | K1-14944 Ut¢tovna kniha Scherz 100,00

11 | K1-14951 Vysvedcenie A. 40,00
Munkera
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12 | K1-15062 Dennik damsky 75,00

13 | K1-15287/002 Ziacka knizka A. Mayer | 40,00

14 | K1-16022 Erb rodiny Palugyay s 60,00
monogramom FP

15 | K1-16225 Brozara reklamna 60,00
Hubert

16 | K1-16230 Reklamna brozira 60,00
Palugyay

17 | K1-16972 Kresby F. Scheidlina 100,00
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18 | K1-17019 Diplom Jakub Palugyay | 100,00
[} NERRN JACO B FALUGYAY
i“ i e B
19 | E-04722 Letak propagujuci 40,00
vyvoz vina Palugyay
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Priloha ¢. 2
Zmluvy o restaurovani zbierkovych predmetov ¢. MMB-AK2-14/2025

Protokol o odovzdani zbierkovych predmetov na reStaurovanie

Odovzdavajuci:
Preberajtci: Mgr. art. Jana Krajéovicova

Datum odovzdania/prevzatia:

Miesto odovzdania/prevzatia: v Bratislave

Zbierkové predmety v pocte 19 ks na odovzdanie a prevzatie:
1. K1-03051 Hra s tabul’kami
K1-03037 Abecedar firmy Mader
K1-09557  Uttovnd kniha Sonnenfeld
K1-13363 Pas cestovny A. Jurendk
K1-13367 Imatrikulacny list A. Jurendka
K1-13375 VysvedCenie A. Jurendk
K1-13464 Vysvedcenie Margita Fischer
K1-13476 Index Margity Fischer
9. Kl1-14677 Rukopisna basen k svadbe A. Munkera
10. K1-14944  Ugtovna kniha Scherz
11. K1-14951 VysvedCenie A. Munkera
12. K1-15062 Dennik damsky
13. K1-15287/002 Ziacka knizka A. Mayer
14. K1-16022 Erb rodiny Palugyay s monogramom FP
15. K1-16225 Brozara reklamna Hubert
16. K1-16230 Reklamna brozura Palugyay
17. K1-16972 Kresby F. Scheidlina
18. K1-17019 Diplom Jakub Palugyay
19. E-04722 Letak propagujuci vyvoz vina Palugyay

Sl Sl

V Bratislave, dia V Bratislave, dna

Mgr. art. Jana Krajéovicova
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Priloha ¢. 3
Zmluvy o restaurovani zbierkovych predmetov ¢. MMB-AK2-14/2025

(VZOR)

Protokol o vrateni zbierkovych predmetov po restaurovani

Odovzdavajuci:

Preberajuci:

Mgr. art. Jana Krajcovicova

Datum odovzdania/prevzatia:

Miesto odovzdania/prevzatia: v Bratislave

Na odovzdanie a prevzatie:

00NN U AW~

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

K1-03051
K1-03037
K1-09557
K1-13363
K1-13367
K1-13375
K1-13464
K1-13476
K1-14677
K1-14944
K1-14951
K1-15062

Hra s tabul'kami

Abecedar firmy Mader
Uétovna kniha Sonnenfeld
Pas cestovny A. Jurenak
Imatrikulacny list A. Jurendka
Vysvedcenie A. Jurenak
Vysvedcenie Margita Fischer
Index Margity Fischer
Rukopisna basen k svadbe A. Munkera
Ugétovna kniha Scherz
Vysvedcenie A. Munkera
Dennik damsky

K1-15287/002 Ziacka knizka A. Mayer

K1-16022
K1-16225
K1-16230
K1-16972
K1-17019
E-04722

Erb rodiny Palugyay s monogramom FP
Brozara reklamnéa Hubert

Reklamna brozura Palugyay

Kresby F. Scheidlina

Diplom Jakub Palugyay

Letak propagujuci vyvoz vina Palugyay

Zaznamy o reStaurovani zbierkovych predmetov ¢. 44/2025 — ¢. 62/2025

Zbierkové predmety a prislusna dokumentacia podl'a bodov 1. — 20. tohto protokolu vyssie su v

pozadovanej kvalite.

Celkova cena za vykonanie diela je spolu 5995,00 € (slovom: péttisic devit'sto devit'’desiatpat’

euro).

Zhotovitel nie je platca DPH.

V Bratislave, dna

V Bratislave, dna

Mgr. art. Jana Krajcovicova
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Priloha ¢. 4
Zmluvy o reStaurovani zbierkovych predmetov ¢. MMB-AK2-14/2025

1. Evidencné ¢islo K2-03051 a prirastkové Cislo 1973/0456 zbierkového predmetu

(OBSAH)
Miuzeum mesta Bratislavy

Zaznam o reStaurovani zbierkového predmetu

¢.44 /2025

2. Iné-¢isle (nalezy z archeologického vyskumu)
3. Lotto - hra
4. Zakladné identifika¢né znaky zbierkového predmetu (material, vyzdoba, rozmery, datovanie)
5. Meno a priezvisko autora, ak ide o dielo vizualneho umenia
6. Opis vykonanych prac z hl'adiska pouzitého postupu, technologie a materialu
7. Specifikacia a zdovodnenie zmien pri re§taurovani v porovnani so schvalenym navrhom na
reStaurovanie
8. Vyhodnotenie novych poznatkov z priebehu reStaurovania tykajacich sa technickej, technologicke;j
a umelecko-historickej charakteristiky zbierkového predmetu
9. Prinos reStaurovania a dosiahnuty ciel

10. Spdsob uloZenia a prezentacie restaurovaného zbierkového predmetu z hl'adiska jeho ochrany a
nevyhnutnych prevadzkovych a klimatickych podmienok
11. Termin doporucenej kontroly

12. Meno, priezvisko a podpis odborného zamestnanca alebo osoby, ktora vykonala restaurovanie

Prilohy:

- Fotografick4 a ind obrazovéd dokumentacia z priebehu a vysledku re§taurovania zbierkového
predmetu
- Navrh na restaurovanie zbierkového predmetu ¢islo: 44/2025

Cislovanie zaznamov o reStaurovani zbierkovych predmetov v pocte 19 ks:

1.

PN R WD

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

K1-03051
K1-03037
K1-09557
K1-13363
K1-13367
K1-13375
K1-13464
K1-13476
K1-14677

. K1-14944

K1-14951
K1-15062
K1-15287/002
K1-16022
K1-16225
K1-16230
K1-16972
K1-17019
E-04722

Hra s tabul’kami

Abecedar firmy Mader

Uétovna kniha Sonnenfeld

Pas cestovny A. Jurenak
Imatrikulac¢ny list A. Jurenaka
Vysvedcenie A. Jurenak

Vysvedcenie Margita Fischer

Index Margity Fischer

Rukopisna basen k svadbe A. Munkera
Uétovna kniha Scherz

Vysvedcenie A. Munkera

Dennik damsky

Ziacka knizka A. Mayer

Erb rodiny Palugyay s monogramom FP
Brozara reklamna Hubert

Reklamna brozira Palugyay

Kresby F. Scheidlina

Diplom Jakub Palugyay

Letak propagujuci vyvoz vina Palugyay

44/2025
45/2025
46/2025
47/2025
48/2025
49/2025
50/2025
51/2025
52/2025
53/2025
54/2025
55/2025
56/2025
57/2025
58/2025
59/2025
60/2025
61/2025
62/2025
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Priloha ¢. 5
Zmluvy o restaurovani zbierkového predmetu ¢. MMB-AK2-14/2025

Dohoda o nevyberani dane zrazkou z prijmov
uzatvorena v zmysle ust. § 43 ods. 14 zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich
predpisov
(dalej aj ako ,,Dohoda*)
medzi

Danovnikom — fyzickou osobou: Mgr. art. Jana Krajéovicova
Trvalé bydlisko:

Datum narodenia:

Bankové spojenie:

Cislo Gi¢tu:

Nie je platca DPH

Kontakty:

(d’alej aj ako ,,danovnik*)

a

Platitelom dane: Miizeum mesta Bratislavy, prispevkova organizacia
Sidlo: Radni¢na 1, 815 18 Bratislava

Statutarny zastupca: Mgr. Zuzana Palicova, riaditel’ka

Cislo uétu v tvare IBAN: SK12 7500 0000 0002 2516 0013

1CO: 00 179 744

DIC: 2020801761

IC DPH: SK2020801761

Kontakt:

(d’alej aj ako ,,Muzeum mesta Bratislavy, prispevkova organizacia“ alebo ,,platitel’ dane*)
(danovnik a platitel' dane spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany* alebo samostatne aj ako ,,zmluvna
strana*)

1. Na zaklade tejto Dohody sa zmluvné strany v zmysle ust. § 43 ods. 14 zakona ¢. 595/2003 Z. z.
o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ako ,,zakon o dani z prijmov*) dohodli,
ze platitel' nevyberie z odmeny danovnika zo Zmluvy o restaurovani zbierkovych predmetov ¢.
MMB-AK?2-14/2025 dan z prijmu zrazkou, t. j. dafiovnik si bude tento prijem zdanovat sam
prostrednictvom danového priznania. Zmluvné strany su si vedomé skutocnosti, Ze tuto Dohodu
je mozné uzavriet' len vopred, najneskor v deii vyplaty (autorskej) odmeny, ktord podlieha
predmetnej zrdzkovej dani z prijmu.

2. Platitel' dane zaroveii vyhlasuje, ze si je vedomy svojej povinnosti ozndmit' uzavretie tejto
Dohody spravcovi dane najneskor do konca kalendarneho mesiaca nasledujuceho po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom bola tdito Dohoda uzavreta, a to na tla¢ive, ktorého vzor urc¢i finan¢né
riaditel’stvo a uverejni ho na svojom webovom sidle.

V Bratislave, dna V Bratislave, dha

Mizeum mesta Bratislavy, Mgr. art. Jana Krajéovicova
prispevkova organizacia
Mgr. Zuzana Palicova, riaditel’ky
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